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GENERAL VIEW (A)
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10.
11.
12.

Control panel

Outlet

Coffee machine body
Small cup holder
Drip grate

Drip tray

Milk frother

Milk tank
Cappuccinator tube lever
Water tank
Accessories holder
ON/OFF button

CONTROL PANEL (B)

13.

14.

15.

Espresso brew button

Double click — making a double coffee
Long press — manual coffee mode
Cappuccino brew button

Double click — making a double coffee
Long press — making milk foam

Latte brew button

Double click — making a double coffee
Long press — cleaning mode

ACCESSORIES (C)

16.
17.
18.
19.

Single batch filter (small)
Double batch filter (large)
Filter holder horn

Measuring spoon with tamper
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SAFETY REGULATIONS

Carefully read this user manual before using the
device. Use the device only for its intended pur-
pose. Improper use may result in damage to the
device, harm to the user or their property.

The device is intended for household use only.
Make sure that the operating parameters of
your electrical network correspond to the volt-
age and power indicated on the device.
Disconnect the device from the power supply if
you are not using it or performing maintenance
procedures.

Under no circumstances should you pour water
into the reservoir mounted on the coffee ma-
chine’s body when the machine is connected to
the power supply!

Remove the reservoir to fill it. Use the device
only indoors. Do not touch the device with wet
hands.

Do not use the device in bathrooms. Do not use
the device near open containers filled with wa-
ter (pool, tank, etc.).

Make sure that there are no heat sources or
open flames nearby during using.

Do not leave the device in operation unat-
tended.

Do not use various adapters or socket exten-
sions when connecting the device to a socket.
Use the device only with original components
included in the kit.

Use the device on a flat stable surface. Do not
place the device near the edge of a table.

Do not touch hot surfaces.

The surface of the coffee machine remains hot
for some time after use.

Be careful when making coffee to avoid burns.
When disconnecting the device from the power
supply, hold only by the plug of the power cord.
Do not pull on the power cord to avoid damage.
Attention! The surface of the heating element
remains hot after use.

WARNING! The filling hole cannot be opened
during use.

Do notimmerse the device in water or any other
liquids. Failure to comply may result in electric
shock.

This device, parts and accessories are not de-
signed for cleaning in a dishwasher.
Periodically check the condition of the power
cord and plug for damage. Do not use the de-
vice if any parts of the device, cord or plug are
damaged.

If the power cord is damaged, it should be re-
placed by the manufacturer, service personnel
or similar qualified personnel to avoid danger.
Do not use a non-working or damaged device.
Do not disassemble or repair it yourself. Any
technical operation should be carried out only
by authorized service centers.

Clean the device after each use. The recom-
mended method is given in the instructions. Do
not use other methods, including abrasive
sponges, corrosive agents, etc.

It is forbidden to move the device while it is run-
ning.

Do not allow children to use the device, includ-
ing its parts and accessories, packaging mate-
rials and plastic bags as toys. Children and peo-
ple with limited capabilities can use the device
only under the supervision of responsible indi-
viduals.

Before servicing, make sure that the device is
disconnected from the power supply.

Turn on the coffee machine only when coffee
cups are in place.

Use the device only when there is water in the
container. Pour only cold water into the coffee
machine.

Use bottled or filtered water to extend the life of
the device.



Turn off the coffee machine for at least 5
minutes to cool it down between making each
shot.

Attention! Do not allow children to play with
plastic bags or packaging film. Danger of suffo-
cation!

The device is not intended for use by persons
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(including children) with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised or
instructed on how to use it by a person respon-
sible for their safety. Children should be super-
vised to prevent them from playing with the
device.

PREPARING FOR USE

After transporting or storing the device at a low
temperature, it must be kept at room tempera-
ture for at least two hours. Remove the pack-
aging material from all parts of the device.
Clean all removable parts and accessories as
described in the CLEANING AND MAINTE-
NANCE section.

Place the device on a stable horizontal surface.
Open the water and milk tank lids and fill them
with water up to the maximum level. For con-
venience, it is recommended to remove the
tanks before filling them. After filling with water
and milk, place the tanks back in place and
close the lids.

Insert one of the filters into the portafilter (de-
pending on the desired portion size), without
filling it with coffee, and make sure it is securely
fixed by moving it left and right. Then install the
horn into the device body so that the handle is
angled 45° to the left. Then turn the filter knob

to the right as far as it will go, so that the knob
is in the center position.

Place a cup of about 450 ml and adjust the po-
sition of the steam hose nozzle so that the
steam coming out of it is directed into the cup.
Turn on the coffee machine using the on/off
button. The indicators will start flashing. When
the indicators go out, select the optimal position
of the milk frother.

Select a double batch of cappuccino by press-
ing the corresponding button twice. After the
water has drained out, the indicators will light
up continuously. Turn off the device and pour
out the remaining water from the containers,
rinse them.

Warning! When using for the first time, you may
hear some noise, this is normal and not a sign
of malfunction. After about 20 seconds the
noise will disappear.

FILTER SELECTION AND INSTALLATION

To make a single beverage, select the one
serving filter (small).

To make a double beverage, select the two-
serving (large) filter.




Match the tab on the filter with the groove on
the filter holder horn and install the filter.

Rotate the filter slightly so that the tab secures
the filter from falling out.

Caution! Do not remove the filter immediately
after cooking until it has cooled!

To remove the filter from the filter holder horn,
match the tab on the filter with the groove on
the holder horn. You can now remove the filter.

PREHEATING

To make a cup of aromatic coffee, we recom-
mend preheating the coffee machine with the
filter installed. This prevents cold parts from af-
fecting the brewing process.

To do this, perform all the steps in the "PRE-
PARING FOR USE" section. After the water is
drained off, you can start making coffee. The
coffee machine is warmed up and ready to use.
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SELECTING AND FILLING THE COFFEE

Attention! Use coffee of a medium grind in-  Agtention! Do not force the coffee into the
tended for use in this type of coffee maker. Do filter.

not use coffee beans or coffee ground too

finely.
Reference illustration coffee grinds If the MAX mark on the
§¢ filter is exceeded, re-
\ ¥ : : move the excess.
. ° ° L]
Cezve  espresso ge¥fser pour Attention! Too fine grinding or too much
cotiee - over tamping can make it difficult for the water
to pass through. If the water does not
pass through the coffee filter, check the
o 0 degree of grind you are using and also try
0, = = not to grind the coffee too hard.
& Py PY S Install the holder in the coffee machine body as
coffee  aeropress Chemex  French indicated in "FIRST INPUT". Set the cup for
siphon press coffee, taking into account the amount of coffee

("MODES", "SELECTING A CUP"). Make sure
that the steam hose nozzle is inside the cup. To
do this, if you are using a small cup, extend the
platform and place the mug on it. If you are us-
ing a medium cup, make sure that the platform
is inside the coffee machine. If you want to in-
stall a tall mug, you can remove the drip tray.

Fill the coffee filter with
the spoon provided.

Lightly seal the coffee
with the tamping tool
on the back of the
measuring spoon.




MODES
Coffee Press the button once Press the button twice Press and hold the button
for 3 seconds
Espresso 35 ml 70 ml Manual mode
Cappuccino 170 ml 285 ml Milk foam
Latte 340 ml 425 ml Cleaning

Note: The specified cappuccino and latte volumes are for reference only because foam is a variable component
of the drink and depends on the setting of the milk frother and the quality of the milk.

The specified beverage volume is the factory setting.

SELECTING A CUP

Depending on the cup selected, it can be set in
different ways for convenience.

For espresso, small
cups are used. To
prevent splashing,
the cup can be
placed on the
extendable stand.

To do this, slide the stand out as shown in the
illustration.

For cappuccinos or lattes, use a medium-sized
cup. This can be placed on the drip tray.

In the case of a tall cup (e.g. for a double latte),
the drip tray can be removed

ESPRESSO BREWING

Before making an espresso, check that there is
enough water in the water tank and that the
tank is correctly installed.

It is not necessary to find the milk container to
make espresso.

Warning! Without the milk container installed,
only the espresso modes will be available.

Connect the appliance to the power supply.
Make sure that the device is turned off before
turning it on.

Turn the ON/OFF button to ON (1) if you have
not preheated the device. The mode indicators
will start flashing. Wait until the lights are lit




steadily. This signals that the device is warmed
up and ready.

Depending on the selected batch, press the
button according to the table of modes.

If you select manual mode, press the same but-
ton once to stop coffee making.

Warning! During operation, the metal parts of
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the coffee machine are hot - do not touch them.
Remove the cone and open the tank lid only
after the coffee has been prepared.

We recommend a pause of at least 5 minutes
between coffees.

After use, turn the ON/OFF button to OFF (O)
and unplug the device from the power.

CAPPUCCINO BREWING

Fill the milk tank with milk, taking into account
the minimum and maximum marks. Place the
tank on the coffee machine body.

Place a cup of a suitable volume.

Adjust the steam hose so that foam and steam
come out of it into the cup.

Then select the optimal position of the milk
frother (turning it clockwise increases the
amount of foam, turning it counterclockwise de-
creases it).

Turn the ON/OFF button to ON (1) if you have
not resorted to preheating. The mode indica-
tors will start flashing. Wait until the lights are it

steadily. This indicates that the appliance is
ready.

Depending on the selected portion, press the
button according to the table.

After use, turn the ON/OFF button to the OFF
(O) and unplug the device.

After each use, rinse the nozzle of the steam
hose with warm water to prevent it from clog-
ging.

Note: If there is some milk left in the milk res-
ervoir, the milk reservoir can be stored in the
refrigerator.

LATTE BREWING

To make a latte, follow the steps listed in the
"CAPPUCCINO BREWING" section using the
latte button.

Do not forget to take the batch size into account
when selecting the cup. When making a latte,
the optimal position of the milk frother is the
setting where there is less foam and more milk.
(Turning it clockwise increases the amount of

foam, turning it counterclockwise decreases it).
After use, turn the ON/OFF button to OFF (O)
and unplug the device.

Rinse the steam hose nozzle with warm water
after each use to prevent it from clogging.
Note: If there is some milk left in the milk res-
ervoir, the milk reservoir can be stored in the
refrigerator.




MILK FROTHING

The water tank must be filled with water to gen-
erate steam.

Fill the milk tank with milk, taking into account
the minimum and maximum marks. Place the
tank on the coffee machine body.

Place a cup of a suitable volume.

Adjust the steam hose so that foam and steam
will flow out into the cup.

Then select the optimal position of the milk
frother (clockwise rotation increases the
amount of foam, counterclockwise rotation de-
creases it).

Press and hold the cappuccino button for 3
seconds. The coffee machine starts to froth the
milk. You can stop the process at any time by
pressing the same button once more. Or wait
for the process to stop automatically.

After use, turn the ON/OFF button to OFF (O)
and unplug the device.

Rinse the steam hose nozzle with warm water
after each use to prevent it from clogging.
Note: If there is some milk left in the milk res-
ervoir, the milk reservoir can be stored in the
refrigerator.

ENERGY SAVING MODE

If the device is inactive for 15 minutes, it enters
sleep mode. The heating elements are
switched off to save power. To continue using

it, press any button and wait until the device is
ready to use again.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, unplug the
device and let it cool down completely.
Perform regular care and maintenance to main-
tain results.

Wash all parts that have come in contact with
food with warm water and detergent.

Use a damp soft non-abrasive sponge to wipe
the surfaces of the unit. Mild, non-abrasive
cleaning agents may be used. After cleaning,
wipe the surfaces dry with a soft cloth.

Do not immerse the coffee machine body in
water or any other liquid or wash it with running

water. Failure to do so may result in electrical
injury.

Descaling

Clean the coffee machine regularly to remove
limescale.

After every 500 operating cycles, the appli-
ance will warn you about descaling, for this pur-
pose the indicators on both sides of the "Es-
presso" and "Latte" buttons will flash.

Warning! If the machine is not descaled in
time, the water system may be blocked.



For descaling, use the recommended de-
scalers available from the retailer, and strictly
follow the instructions on their packaging.

A 2-3% citric acid solution can also be used.
Fill the water tank with approximately 1000 ml
of the cleaning solution. Reinstall the water
tank on the device if it has been removed. Fill
the milk tank with clean water, connect it to the
coffee machine and set the foam regulator to

"Clean" a@n. Place the nozzles of the steam
hose so that the steam coming out of it is di-
rected towards the cup. Then place the filter
cone in the housing without filling it with coffee.
Press "Espresso” and "Latte" buttons simulta-
neously. After this the device will go into clean-
ing mode. The lights will flash one by one.
When the process is completed, the device will
go into standby mode.

When the descaling process is complete, re-
lease the water tank from the descaling solu-
tion, rinse and fill it with clean water. After this,
run the water through the coffee machine sys-
tem according to the point FIRST INPUT.
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months.

Note: You can stop the automatic descaling
process by pressing any button. This will keep
reminding you to perform the decalcification
process.

Warning! Do not stop the descaling process
unless it is absolutely necessary.

Cleaning the steam nozzle

Pour warm water into the milk tank, taking into
account the maximum and minimum marks.
Place the reservoir on the coffee machine body
if it has been removed.

Place a cup of at least 450 ml under the nozzle.
Make sure that the device is switched on. Set
the milk frother to the "Clean" c.@.n_

Then press and hold down the "Latte" button.
The cleaning process will start. Wait until the
milk stops flowing from the nozzle and clean
water starts flowing. The process is considered
completed. Press the button again to stop.
Clean the milk tank from the rest of the water.
After cleaning, turn the ON/OFF button to OFF

Perform descaling at least once every 4 (0) and unplug the device.
SCOPE OF DELIVERY TECHNICAL
SPECIFICATIONS

Coffee machine — 1 pc.
Horn -1 pc.

Large filter — 1 pc.
Small filter — 1 pc.
Water tank — 1 pc.

Milk tank — 1 pc.
Measuring spoon — pc.

NoaRkwWh -~

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz

Max power: 1400 W

Water tank capacity: 1000 ml

Milk tank capacity: 700 ml

Max working pressure of the pump: 1.5 MPa
(15 bar)




STORAGE AND TRANSPORTATION

Clean the device after each use. It is recom-
mended to store the filter holder in the specially
provided compartment in the body of the coffee
machine. Clean and dry the device before stor-
ing it for along time. It is recommended to store

the device in the manufacturer's packaging in a
cool dry place out of the reach of children.
Transport the device by any type of roofed
transport, avoiding the possibility of mechani-
cal damage due to bumps or falls.

UTILIZATION

This symbol means that the product

i complies with the European
Directive 2012/19/EU.

BN Familiarize yourself with the local

separate collection system for electrical and

electronic goods. Observe the local regula-
tions. Dispose of your old devices separately
from your household waste. Correct disposal of
your product will prevent possible negative
consequences for the environment and human
health.

MALFUNCTION DIAGNOSIS

Malfunction Possible cause

Remedy

The power cord plug is not in-
The device does not turn serted into the power outlet
on There is no voltage at the
power outlet

Insert the plug into the power outlet

Plug the device into a working
electrical outlet

Noise appeared after

. Fill the tank with water
turning on

No water in the tank

Not enough coffee in the

. Increase the amount of coffee
filter

The water passes too

quickly The filter contains coarse Use a medium coffee grind
ground coffee
. Clean it as described under "CLEANING AND
The device is clogged MAINTENANCE"
The filter contains fine ground , .
' Use a medium coffee grind
The water doesn't come coffee
through Dump some coffee out of the filter and loosen

The coffee is tamped down too
tightly

the remaining coffee. The next time you fill the
filter, do not force the coffee into the filter.
Do not fill the filter above the MAX mark
Clean the nozzle according to "CLEANING

Nozzle is clogged

No steam is coming out AND MAINTENANCE".
of the steam hose nozzle Check the water level in the tank and top up if
Not enough water
necessary

In all other cases, contact the service department!



VISTA GENERAL (A)
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Panel de control

Salida

Cuerpo de la cafetera
Portavasos pequeino

Rejilla de goteo

Bandeja de goteo

Espumador de leche

Depésito de leche

Palanca del tubo capuchinador

10 Depésito de agua
11. Soporte de accesorios

12.

Boton ON/OFF

PANEL DE CONTROL (B)

13.

14.

15.

Boton de preparacion de café espresso
Doble pulsacién - preparacion de un café doble
Pulsacién larga - modo de café manual

Boton de preparacion de Cappuccino

Doble clic - preparacion de un café doble
Pulsacién larga - hacer espuma de leche
Botén de preparacion de café con leche
Doble clic - preparacion de un café doble
Pulsacion larga - modo limpieza

ACCESORIOS (C)

16.
17.
18.
19.

Filtro de lote Unico (pequeino)
Filtro de lote doble (grande)
Bocina portafiltro

Cuchara medidora con pisén



NORMAS DE SEGURIDAD

Lea atentamente este manual antes de utilizar
el aparato. Utilice el aparato sélo para los fines
previstos. El uso inadecuado puede provocar
dafios en el aparato, en el usuario o0 en sus
pertenencias.

El aparato esta destinado exclusivamente al
uso domeéstico. Asegurese de que los paramet-
ros de funcionamiento de su red eléctrica se
corresponden con el voltaje y la potencia in-
dicados en el aparato.

Desconecte el aparato de la red eléctrica si no
lo va a utilizar o no va a realizar tareas de man-
tenimiento.

En ningun caso vierta agua en el deposito mon-
tado en el cuerpo de la cafetera cuando ésta
esté conectada a la red eléctrica.

Retire el depdsito para llenarlo. Utilice el apa-
rato solo en interiores. No toque el aparato con
las manos mojadas.

No utilice el aparato en cuartos de bafio. No
utilice el aparato cerca de recipientes abiertos
llenos de agua (piscina, deposito, etc.).
Asegurese de que no haya fuentes de calor ni
llamas cerca durante el uso.

No deje el aparato en funcionamiento sin vigi-
lancia.

No utilice adaptadores ni extensiones de en-
chufe cuando conecte el aparato a una toma de
corriente.

Utilice el aparato sélo con los componentes
originales incluidos en el kit.

Utilice el aparato sobre una superficie plana y
estable. No cologue el aparato cerca del borde
de una mesa.

No toque superficies calientes.

La superficie de la cafetera permanece caliente
durante algun tiempo después de su uso.
Tenga cuidado al preparar café para evitar
quemaduras.

Cuando desconecte el aparato de la red eléc-
trica, sujételo sélo por el enchufe del cable de

alimentacion. No tire del cable de alimentacién
para evitar dafos.

jAtencion! La superficie de la resistencia per-
manece caliente después del uso.
ADVERTENCIA! El orificio de llenado no
puede abrirse durante el uso.

No sumerja el aparato en agua ni en otros liqui-
dos. De lo contrario, podria sufrir una descarga
eléctrica.

Este aparato, sus piezas y accesorios no estan
disefiados para lavarse en el lavavajillas.
Compruebe periddicamente que el cable de al-
imentacion y el enchufe no estén dafiados. No
utilice el aparato si alguna parte del mismo, el
cable o el enchufe estan dafiados.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe
ser sustituido por el fabricante, personal de ser-
vicio o personal cualificado similar para evitar
peligros.

No utilice un aparato que no funcione o que
esté dafiado. No lo desmonte ni lo repare usted
mismo. Cualquier operacion técnica debe ser
realizada unicamente por centros de servicio
autorizados.

Limpie el aparato después de cada uso. El
meétodo recomendado se indica en las instruc-
ciones. No utilice otros métodos, como es-
ponjas abrasivas, agentes corrosivos, etc.
Esta prohibido mover el aparato mientras esté
en funcionamiento.

No permita que los nifios utilicen el aparato, in-
cluidas sus piezas y accesorios, los materiales
de embalaje y las bolsas de plastico como
juguetes. Los nifios y las personas con capaci-
dades limitadas s6lo pueden utilizar el aparato
bajo la supervision de personas responsables.
Antes de proceder al mantenimiento, aseg-
urese de que el aparato esté desconectado de
la red eléctrica.

Encienda la cafetera solo cuando las tazas de
café estén colocadas.



Utilice el aparato sélo cuando haya agua en el
recipiente. Vierta sélo agua fria en la cafetera.
Utilice agua embotellada o filtrada para prolon-
gar la vida util del aparato.

Apague la cafetera durante al menos 5 minutos
para que se enfrie entre cada toma.
jAtencion! No permita que los nifios jueguen
con bolsas de plastico o peliculas de embalaje.
iPeligro de sufocacion!
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El aparato no esta destinado a ser utilizado por
personas

(incluidos los nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o con falta
de experiencia y conocimientos, a menos que
sean supervisados o instruidos sobre como uti-
lizarlo por una persona responsable de su se-
guridad. Los niflos deben ser vigilados para
evitar que jueguen con el aparato.

aparato.

PREPARACION PARA EL USO

Después de transportar o almacenar el aparato
a baja temperatura, debe mantenerse a tem-
peratura ambiente durante al menos dos
horas. Retire el material de embalaje de todas
las partes del aparato. Limpie todas las piezas
desmontables y accesorios como se describe
en la seccién LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO.
Coloque el aparato sobre una superficie hori-
zontal estable.

Abra las tapas de los depdsitos de agua y leche
y llénelos de agua hasta el nivel méaximo. Para
mayor comodidad, se recomienda retirar los
depositos antes de llenarlos. Después de
llenarlos con agua y leche, vuelva a colocar los
depdsitos en su sitio y cierre las tapas.

Inserte uno de los filtros en el portafiltro (de-
pendiendo del tamafio de la porcion deseada),
sin llenarlo de café, y asegurese de que esta
bien fijado moviéndolo a izquierda y derecha.
A continuacion, instale la bocina en el cuerpo
del aparato de forma que el mango quede in-
clinado 45° hacia la izquierda. A continuacién,

gire el mando del filtro hacia la derecha hasta
el tope, de modo que el mando quede en la
posicion central.

Cologue una taza de unos 450 ml y ajuste la
posicion de la boquilla de la manguera de va-
por de modo que el vapor que sale de ella se
dirija a la taza. Encienda la cafetera con el
boton de encendido/apagado. Los indicadores
comenzaran a parpadear. Cuando los indica-
dores se apaguen, seleccione la posicion 6p-
tima del espumador de leche.

Seleccione una doble tanda de capuchino pul-
sando dos veces el boton correspondiente. Cu-
ando haya salido el agua, los indicadores se
iluminaran de forma continua. Apague el apa-
rato, vacie el agua restante de los recipientes
y enjuaguelos.

Atencion. Al utilizarlo por primera vez, es posi-
ble que oiga algun ruido, esto es normal y no
es sefial de mal funcionamiento. Después de
unos 20 segundos el ruido desaparecera.




SELECCION E INSTALACION DEL FILTRO

Para preparar una bebida individual, selec-
cione el filtro de una racién (pequefio).

Para preparar una bebida doble, seleccione el
filtro de dos porciones (grande).

Haga coincidir la lengieta del filtro con la
ranura del cuerno del portafiltro e instale el fil-
tro.

Gire ligeramente el filtro para que la lengieta
impida que se caiga.

Atencion! No retire el filtro inmediatamente
después de la coccion hasta que se haya en-
friado!

Para retirar el filtro del soporte, haga coincidir
la lenglieta del filtro con la ranura del soporte.
Ahora puede retirar el filtro.

PRECALENTAMIENTO

Para preparar una taza de café aromatico,
recomendamos precalentar la cafetera con el
filtro instalado. Asi evitara que las partes frias
afecten al proceso de preparacion.

Para ello, siga todos los pasos del apartado
«PREPARACION PARA EL USO». Después
de escurrir el agua, puede empezar a preparar
café. La cafetera se ha calentado y esta lista
para su uso.
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SELECCIONAR Y LLENAR EL CAFE

jAtencion! Utilice café de molido medio pre-
visto para este tipo de cafetera. No utilice café
en grano ni café molido demasiado fino.

llustracion de referencia café molido
{3

° I

\ — I

CEZVE ESPRESSO CAFETERA

GEYSER

COLADOR
DE GOTEO

A T

SIFON

PRENSA
FRANCESA

AEROPRESS KEMEX

Llene el filtro de café
con la cuchara su-
ministrada.

Selle ligeramente el
café con la her-

ramienta de apiso-
nado situada en la
parte posterior de la
cuchara dosificadora.

Atencion! No fuerce el café en el filtro.

Si se sobrepasa la
marca MAX del filtro, |-
vuelva a retirar el ex-
Cceso.

Atencioén! Un molido demasiado fino o un
apisonado excesivo pueden dificultar el
paso del agua. Si el agua no pasa a
través del filtro de café, compruebe el
grado de molido que esta utilizando e in-
tente también no moler el café demasiado
fuerte.

Instale el soporte en el cuerpo de la cafetera
como se indica en «PRIMERA ENTRADAV.
Ajuste la taza para el café, teniendo en cuenta
la cantidad de café («MODOS», «SELECCION
DE UNA TAZA»). Asegurese de que la boquilla
del tubo de vapor esté dentro de la taza. Para
ello, si utiliza una taza pequefia, extienda la
plataforma y coloque la taza sobre ella. Si uti-
liza una taza mediana, asegurese de que la
plataforma esté dentro de la cafetera. Si desea
instalar una taza alta, puede retirar la bandeja
recogegotas.




MODOS
. Pulse el botén una | Pulse dos veces el | Mantenga pulsado el
Café . .
vez botén boton durante 3 segundos
Espresso 35 ml 70 ml Modo manual
Capuchino 170 ml 285 ml Espuma de leche
Café con leche 340 ml 425 ml Limpieza

Nota: Los volumenes de capuchino y café con leche especificados son sélo de referencia, ya que la espuma es
un componente variable de la bebida y depende del ajuste del espumador de leche y de la calidad de la leche.
El volumen de bebida especificado es el ajuste de fabrica.

SELECCION DE LA TAZA

Dependiendo de la taza seleccionada, ésta
puede colocarse de diferentes maneras para
mayor comodidad.

Para el espresso, se

utilizan tazas
pequefias. Para
evitar salpicaduras, la
taza puede colocarse
sobre el soporte
extensible.

Para ello, deslice el soporte hacia fuera como
se muestra en la ilustracion.

Para capuchinos o cafés con leche, utilice una
taza mediana. Esta puede colocarse en la
bandeja recogegotas.

En el caso de una taza alta (por ejemplo, para
un café con leche doble), la bandeja recogego-

tas puede retirarse.

PREPARACION DE CAFE ESPRESSO

Antes de preparar un espresso, compruebe
que hay agua suficiente en el deposito de agua
y que éste esta correctamente instalado.

No es necesario encontrar el depdsito de leche
para preparar un espresso.

jAtencion! Sin el recipiente de leche instalado,
solo estaran disponibles los modos espresso.
Conecte el aparato a la red eléctrica. Aseg-

urese de que el aparato esta apagado antes de
encenderlo.

Gire el boton ON/OFF a la posicion ON (1) si no
ha precalentado el aparato. Los indicadores de
modo comenzaran a parpadear. Espere hasta
que los indicadores se iluminen de forma fija.
Esto indica que el aparato se ha calentado y
esta listo.

Dependiendo del lote seleccionado, pulse el
boton segun la tabla de modos.




Si selecciona el modo manual, pulse el mismo
boton una vez para detener la preparacion de
café.

jAtencion!. Durante el funcionamiento, las
piezas metalicas de

la cafetera estan calientes - no las toque.
Retire el cono y abra la tapa del deposito sélo
después de haber preparado el café.
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Recomendamos una pausa de al menos 5
minutos entre cafés.
Después del uso, gire el boton ON/OFF a la

posicién OFF (O) y desenchufe el aparato de
la corriente.

PREPARACION DEL CAPUCHINO

Llene el deposito de leche con leche, teniendo
en cuenta las marcas de minimo y maximo.
Coloque el deposito en el cuerpo de la cafe-
tera.

Coloque una taza de un volumen adecuado.
Ajuste el tubo de vapor de manera que la es-
puma y el vapor salgan de él hacia la taza.

A continuacion, seleccione la posicién dptima
del espumador de leche (girandolo en sentido
horario aumenta la cantidad de espuma,
girandolo en sentido antihorario la disminuye).
Gire el boton ON/OFF a la posicion ON (1) si no
ha recurrido al precalentamiento. Los indica-

dores de modo comenzaran a parpadear. Es-
pere hasta que los indicadores se enciendan
de forma fija. Esto indica que el aparato esta
listo.

Dependiendo de la porcion seleccionada,
pulse el botdn segun la tabla.

Después del uso, gire el boton ON/OFF a la
posicién OFF (O) y desenchufe el aparato.
Después de cada uso, enjuague la boquilla de
la manguera de vapor con agua tibia para evi-
tar que se obstruya.

Nota: Si queda leche en el depdsito de leche,

puede guardarlo en el frigorifico.

PREPARACION DE UN CAFE CON LECHE

Para preparar un café con leche, siga los
pasos indicados en la seccion «Preparacion de
café con leche» utilizando el boton de café con
leche.

No olvide tener en cuenta el tamafio del lote al
seleccionar la taza. Al preparar un café con
leche, la posicion 6ptima del espumador de
leche es aquella en la que hay menos espuma
y mas leche. (Silo gira en el sentido de las agu-
jas del reloj, aumenta la cantidad de espuma;
si lo gira en el sentido contrario, aumenta la

cantidad de leche).

espuma, girandolo en sentido contrario a las
agujas del reloj la disminuye).

Después del uso, gire el boton ON/OFF a la
posicion OFF (O) y desenchufe el aparato.
Enjuague la boquilla de la manguera de vapor
con agua tibia después de cada uso para evitar
que se obstruya.

Nota: Si queda algo de leche en el depdsito de

leche, puede guardarlo en el frigorifico.




LAVADO DE LA LECHE

El deposito de agua debe estar lleno de agua
para generar vapor.

Llene el deposito de leche con leche, teniendo
en cuenta las marcas de minimo y maximo.
Coloque el deposito en el cuerpo de la cafe-
tera.

Coloque una taza de un volumen adecuado.
Ajuste la manguera de vapor para que la es-
puma y el vapor fluyan hacia la taza.

A continuacion, seleccione la posicion dptima
del espumador de leche (la rotacion en sentido
horario aumenta la cantidad de espuma, la ro-
tacion en sentido antihorario la disminuye).

Mantenga pulsado el boton Cappuccino du-
rante 3 segundos. La cafetera empieza a espu-
mar la leche. Puede detener el proceso en
cualquier momento pulsando el mismo boton
una vez mas. O espere a que el proceso se de-
tenga automaticamente.

Después del uso, gire el boton ON/OFF a la
posicion OFF (O) y desenchufe el aparato.
Enjuague la boquilla de la manguera de vapor
con agua tibia después de cada uso para evitar
que se obstruya.

Nota: Si queda algo de leche en el depésito de

leche, puede guardarlo en el frigorifico.

MODO DE AHORRO DE ENERGIA

Si el aparato esté inactivo durante 15 minutos,
entra en modo de reposo. Los elementos cale-
factores se apagan para ahorrar energia. Para

sequir utilizandolo, pulse cualquier boton y es-
pere hasta que el aparato esté listo para volver
a utilizarse.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Antes de proceder a la limpieza y el manten-
imiento, desenchufe el aparato y deje que se
enfrie completamente.

Realice la limpieza y el mantenimiento con reg-
ularidad para mantener los resultados.

Lave con agua tibia y detergente todas las
piezas que hayan estado en contacto con ali-
mentos.

Utilice una esponja suave no abrasiva humeda
para limpiar las superficies del aparato.
Pueden utilizarse productos de limpieza
suaves y no abrasivos. Después de la limpieza,
seque las superficies con un pafio suave.

No sumerja el cuerpo de la cafetera en agua ni
en ningun otro liquido, ni lo lave con agua cor-
riente. De lo contrario, podrian producirse le-
siones eléctricas.

Descalcificacion

Limpie la cafetera regularmente para eliminar
la cal.

Después de cada 500 ciclos de funciona-
miento, el aparato le advertira de la necesidad
de descalcificacion, para lo cual parpadearan
los indicadores situados a ambos lados de los
botones «Espresso» y «Latte».



Advertencia! Si la maquina no se descalcifica
a tiempo, el sistema de agua puede
bloquearse.

Para la descalcificacion, utilice los descalcifica-
dores recomendados disponibles en el comer-
cio y siga estrictamente las instrucciones de su
envase.

También puede utilizarse una solucion de
acido citrico al 2-3%.

Llene el deposito de agua con aproximad-
amente 1000 ml de la solucién de limpieza.
Vuelva a colocar el deposito de agua en el apa-
rato si lo ha retirado. Llene el depdsito de leche
con agua limpia, conéctelo a la cafetera y
ponga el regulador de espuma en «Limpiar»

c-e@én. Coloque las boquillas de la manguera de
vapor de forma que el vapor que salga de ella
esté di-reccionado hacia la taza. A contin-
uacion, cologue el cono filtrante en la carcasa
sin llenarlo de café.

Pulse simultaneamente los botones «Es-
presso» y «Latte». A continuacion, el aparato
pasara al modo de limpieza. Las luces par-
padearan una a una. Una vez finalizado el pro-
ceso, el aparato pasara al modo de espera.
Una vez finalizado el proceso de descalcifi-
cacion, vuelva a vaciar el depésito de agua de
la solucién descalcificadora, enjuéaguelo y
llénelo de agua limpia. A continuacion, haga
correr el agua por el sistema de la cafetera
segun el punto PRIMERA ENTRADA.
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Realice la descalcificacion al menos una vez
cada 4

meses.

Nota: Puede detener el proceso automatico de
descalcificacion pulsando cualquier botdn.
Esto le seguira recordando que debe realizar
el proceso de descalcificacion.

jAtencion! No detenga el proceso de descal-
cificacion a menos que sea absolutamente
necesario.

Limpieza de la boquilla de vapor

Vierta agua caliente en el deposito de leche,
teniendo en cuenta las marcas de maximo y
minimo. Coloque el deposito en el cuerpo de la
cafetera si se ha retirado.

Cologue una taza de al menos 450 ml debajo
de la noz-zle. Asegurese de que el aparato
estd encendido. Coloque el espumador de

leche en la posicion «Limpiar» cu@.n.

A continuacion, mantenga pulsado el botdn
«Latte». Se iniciara el proceso de limpieza. Es-
pere hasta que deje de salir leche por la
boquilla y empiece a salir agua limpia. El pro-
ceso se considera finalizado. Pulse de nuevo
el boton para detenerlo. Limpie el deposito de
leche del resto del agua.

Después de la limpieza, gire el boton ON/OFF

a la posicién OFF (O) y desenchufe el aparato.

ALCANCE DE LA ENTREGA

8. Maquina de café - 1 ud.
9. Cuerno - 1 ud.

10. Filtro grande - 1 ud.

11. Filtro pequefio - 1 ud.

12. Tanque de agua - 1 ud.
13. Deposito de leche - 1 ud.
14. Cuchara medidora - 1 ud.

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Alimentacion eléctrica: 220-240 V ~ 50 Hz
Potencia maxima: 1400 W

Capacidad del depésito de agua: 1000 ml
Capacidad del depésito de leche: 700 ml
Presion maxima de trabajo de la bomba: 1.5
MPa (15 bar)



ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Limpie el aparato después de cada uso. Se
recomienda guardar el portafiltro en el compar-
timento previsto para ello en el cuerpo de la
cafetera. Limpie y seque el aparato antes de
guardarlo durante mucho tiempo. Se
recomienda guardar el aparato en el embalaje

del fabricante, en un lugar fresco y seco, fuera
del alcance de los nifios.

Transporte el aparato en cualquier tipo de
transporte techado, evitando la posibilidad de
dafios mecanicos por golpes o caidas.

UTILIZACION

Este simbolo significa que el

ﬁ producto cumple con la Directiva
Europea 2012/19/UE.

BN Familiaricese con el sistema local

de recogida selectiva de productos eléctricos y

electronicos. Respete la normativa local.

Deshagase de sus aparatos viejos por sep-
arado de la basura domeéstica. La correcta
eliminacion de su producto evitara posibles
consecuencias negativas para el medio ambi-
ente y la salud humana.

DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Averia Posible causa

Remedio

El aparato no se en-

El enchufe del cable de alimentacién no
esta insertado en la toma de corriente.

Inserte el enchufe en la toma de corriente

ciende

No hay tensién en la toma de corriente

Enchufe el dispositivo a una
toma de corriente

Aparece ruido después
de encender

No hay agua en el depdsito

Llenar el depdsito de agua

El agua pasa demasiado filtro

No hay suficiente café en el

Aumentar la cantidad de café

rapido

El filtro contiene café molido grueso

Utilice un molido de café medio

El aparato esta obstruido

Limpielo como se describe en «LIMPIEZA'Y
MANTENIMIENTO».

El filtro contiene café molido fino

Utilice un molido de café medio

El agua no pasa

El café se apisona demasiado

Saque un poco de café del filtro y afloje el
café restante. La préxima vez que llene el fil-
tro, no fuerce la entrada del café.

No llene el filtro por encima de la marca MAX

No sale vapor por la

Boquilla obstruida

Limpie la boquilla segun «LIMPIEZA'Y MAN-
TENIMIENTO».

boquilla de la manguera

de vapor Agua insuficiente

Comprueba el nivel de agua del depdsito y
rellénalo si es necesario.

En todos los demés casos, pongase en contacto con el servicio técnico.
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